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Röpke vágy egy luxuscikkre, 
néptáncest ürügyén 

Az idei nép t ánc fe sz t i vá l k ü l ö n l e g e s s é g e abban áll, 
h o g y a s z o m s z é d o s o r s z á g o k b ó l , a C s e h é s 
S z l o v á k K ö z t á r s a s á g b ó l , R o m á n i á b ó l é s 

J u g o s z l á v i á b ó l n e m c s a k s z l o v á k , r o m á n és m a c e d ó n , 
h a n e m m a g y a r n e m z e t i s é g i c s o p o r t o k is é r k e z t e k . A 
t a l á l k o z ó l e g n a g y o b b , ö römte l i m e g l e p e t é s e is az í g y 
a lak í to t t „ v e n d é g k ö r n e k " k ö s z ö n h e t ő . 

A s e p s i s z e n t g y ö r g y i H á r o m s z é k M a g y a r Á l l a m i 
N é p i E g y ü t t e s t e l j e s í t m é n y é r ő l v a n s z ó , a m e l y e t 
hason l í t á s sa l n e m i g e n lehet j e l l e m e z n i . H a u g y a n i s azt 
m o n d j u k , h o g y a haza i m a g y a r n é p t á n c m o z g a l o m j ó 
m á s f é l é v t i z e d d e l e z e l ő t t i r e n e s z á n s z á n a k l e g j o b b 
a m a t ő r e g y ü t t e s e i t i d é z t é k , a k k o r a z e m l é k e z ő 
s z a k m a b e l i e k u g y a n t u d h a t j á k , h o g y a z e r e d e t i 
n é p t á n c o t i g e n m a g a s m ű v é s z i s z í n v o n a l o n e l ő a d ó 
c sapa t ró l lehet szó . Á m az is b i z o n y o s , h o g y sán t í t a 
hasonla t . A k k o r i b a n a m a g y a r o r s z á g i a k z a r á n d o k o l t a k 
E r d é l y b e , a t i s z t a f o r r á s h o z , t a n u l n i , g y ű j t e n i , a z 
e l e v e n f o l k l ó r t é r z é k e l n i , s s z o r g o s e l ő d e i k m e g a 
m a g u k g y ű j t é s é t - t a p a s z t a l a t á t m e n t e t t é k a m a g y a r 
s z í n p a d o k r a . V a g y i s - a k á r h o g y nézzük - e g y tanulás i 
f o l y a m a t v é g e r e d m é n y e v o l t a z e r e d e t i r e l e g j o b b a n 
h a s o n l í t ó n é p t á n c s z í n p a d i b e m u t a t ó is, ha az e rdé ly i 
d i a l ek tus a n y a g á b ó l vá loga t t ák . 

A sepsiszentgyörgviek nem tanulták, hanem élik a 
táncot. 

K e d d e s t i b e m u t a t ó j u k o n a z z a l a z é l m é n n y e l 
a j á n d é k o z t á k m e g a l e g k é n y e s e b b í z l é s ű n é z ő k e t is , 

a m i v e l a l e g j o b b m a g y a r o r s z á g i e g y ü t t e s - e k - c s a k 
r i tkán: az őszinteség, a természetesség élményével. 

I m p o n á l ó vol t p e r s z e az az i g e n c s a k f e g y e l m e z e t t 
tanulás t k í v á n ó technika i b i z tonság , m o z g á s m í v e s s é g 
is, a m i e l ő a d á s m ó d j u k a t j e l l e m e z t e . N e m k ü l ö n b e n a 
t á n c o s o k f i z i k a i k é p e s s é g e . A c s a p a t b á m u l a t o s a n 
e g y ü t t volt. A szólisták virtuózok. Ragyogó a háromtagú 
z e n e k a r . M a g á v a l r a g a d ó az. é n e k e s n ő . A h i v a t á s o s 
e g y ü t t e s ( m i n t h í r l i k , m e g f e l e l ő á l l a m i t á m o g a t á s t 
k a p n a k ) a m o l y a n veleszületett profizmusból a d o t t 
lecké t , m o n d h a t n á n k , ha n e m t a r t a n á n k e n n é l s o k k a l 
f o n t o s a b b n a k : b i z o n y o s , hogy aki nézi őket, megérinti 
a magyar néptánc természeti szépsége. 

Il y e n f a j t a s z é p s é g e k n é l k ü l s z ü r k e a z é l e t ü n k -
s z o k á s m o n d a n i m ű v é s z e t e k h e z szokot t k ö r ö k b e n . 
I g a z , s o h a n i n c s e l e g e n d ő o k az o p t i m i z m u s r a , 

m é g i s a z t r e m é l e m , mindig lesz fóruma olyan 
művészeknek, akik képesek erős, vagy szunnyadó 
emberi szépségvágyakat éltetni. 

A m o s t a n i n é p t á n c f e s z t i v á l - é s e g y á l t a l á n : a 
szeged i nyár i m ű v é s z e t i fesz t ivá l - e s e m é n y e i m ö g ö t t 
l a p p a n g ó ké rdés re , h o g y tudni i l ik m e g r e n d e z h e t ő k - e a 
j ö v ő b e n is, o lyan időben , a m i k o r a p é n z beszé l , m a g a m 
tehá t h a b o z á s né lkü l v á l a s z o l n á m : kell! Bá rha t u d o m , 
e l ő b b lenni kell a n n a k a p é n z n e k é s a z t á n á l l 
m ó d u n k b a n m e g f o n t o l n i , h o g y cél a v a g y c sak e s z k ö z . 

SULYOK ERZSÉBET 

•NYILAS BATYAI JF.NŐ 

A főmérnök rehabilitációja 
Elmondhatom a kedves olvasó szíves érdeklődésére, 

hogy az MTESZ-beli múltam (még a Széchenyi téren, 
-a Nemzeti Hitelintézet egykori helyiségeiben) kezdő lépéseit olyan kiváló 

mérnökdoyenektől gvámolítva tettem meg. 1959-től kezdődően, 
mint Blaskovics Zoltán, Breinovics Vilmos, Dévény István, 

Pálfv-Budinszkv Endre, Tömörkény László és mások. Mindig érdemben 
nyilatkoztam róluk, mert bennem, a 25 éves fiatalban eleitől kezdve 
oltogatták a műszaki-tudományos haladás iránti hitet, érzelmeket, 

az értelmi elkötelezettséget, valamint mindama feladattömeget, amelyet 
ezért a legnemesebb folyamatért a mérnökembernek tennie kell, 

a nép javára, a város és a megye szakkérdéseinek segítésére. 
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T a l á n m a is l e g n a g y o b b h a t á s ú „ a p o s t o l o m n a k " d r . P á l f y - B u d i n s z k y 
E n d r é t t a r t o m , ak i a z a k t í v m i n ő s é g é r t é k e l é s h a t á s á v a l t udo t t r á m h a t n i . 
P á l f y - B u d i n s z k y E n d r e ( 1 9 0 2 - 1 9 6 8 ) S z e g e d - s z e r e t e t e b i z o n y á r a o n n a n is 
e r e d e z t e t h e t ő , h o g y é d e s a n y j a S z e g e d e g y k o r i p o l g á r m e s t e r é n e k . Pálfy 
Ferencnek vo l t l e á n y a . S z a k m a i i n d í t t a t á s a p e d i g é d e s a p j á t ó l . Budinszky 
Emő é p í t é s z m é r n ö k t ő l s z á r m a z h a t o t t . A f ia ta l m é r n ö k S z e g e d r e 1 9 2 6 - b a n 
k e r ü l t , d e e l ő b b a MÁV o s z t á l y m é r n ö k s é g é r e , m a j d k é s ő b b á l l t a v á r o s i 
m é r n ö k i h i v a t a l s z o l g á l a t á b a . M é r n ö k t á r s a i v a l h i h e t e t l e n e n e r g i á v a l é s 
l e l k e s e d é s s e l f o g t a k a v á r o s t o v á b b i f e j l e s z t é s i p r o g r a m j á n a k 
k i d o l g o z á s á h o z , é s e h h e z j ó f ó r u m o t ta lá l tak a M a g y a r M é r n ö k és É p í t é s z 
Egy le t s zeged i o sz t á lyának m u n k á j á b a n , d e az A l f ö l d k u t a t ó Bizo t t ság és a 
s z e g edi t u d o m á n y e g y e t e m is h a s z n o s tá rsnak b i zonyu l t . 

A vá ros f e j l e s z t é snek , e n n e k a n a g y s z e r ű p r o g r a m n a k v a l ó s á g o s m o t o r j a 
v o l t , m e g s z á l l o t t j a , ak i rő l Granasztót Pál ( 1 9 6 6 ) e z e k e t í r t a : „Úttörő és 
számvető szerepe mellett, még egy fontos vonását emelném ki munkássá-
gának. Elsősorban érdeklődő egyénisége, kultúrember volta miatt, de talán azért 
is, mert vidéken ugyan, ám a vidék egyik első városában működött, ő nem 
specializálódott, mint a fővárosban annyian, hanem több évtizedes működése 
során, a smkterület egészét művelte. Tudása, felkészültsége is mindig megőrizte a 
már egyre ritkább enciklopédikus jelleget. Lelkesedését mindig az új iránti 
vonzalom vezette, és tette munkáját gazdaggá, sokrétűvé." 

T ö r e k v é s e i t e l ő b b Berzenczey Domokos, m a j d Buócz Károly h i v a t a l i 
f ő n ö k e i a m é r n ö k i h iva ta lban m i n d e n k o r e l i smer ték é s seg í t e t t ék , d e ba rá t i 
s z a k t á r s a i t ó l , m i n t Breinovics Vilmostól m i n d i g m é r n ö k i i n s p i r á c i ó k a t is 
kapot t . 

A v á r o s s zo lgá l a t ába 1926-ban állt , s et től k e z d v e mást sem szolgált, 
csak Szegedet, f e j l e sz tésé t , n é p b o l d o g u l á s á t nap i m u n k á j á n é s s z a k i r o d a l m i 
t e v é k e n y s é g é b e n is. V a l a m i n a g y ú j j ászü le tés rő l á l m o d o z o t t , a m i k o r S z e g e d 
p r o g r a m t e r v v á z l a t á t k ö z z é t e t t é k Füle Lajossal, Takács Mátéval, é s 
m á s o k k a l . A z i d ő k ö z b e n e l sorvasz to t t u rban i sz t ika i i roda lma t é s gyakor l a to t 
s z á n d é k o z t a k ú j j á é l e s z t e n i , k i e m e l v e a v á r o s f e j l e s z t é s t é s a v e l e 
e l s z a k í t h a t a t l a n e g y s é g ű m ű e m l é k v é d e l m e t . ( É r d e m e s h á z a i n k o n l á t h a t ó 
m ű e m l é k t á b l á k is P á l f y - B u d i n s z k y E n d r e é r d e m e l , a zó t a s e m nyú l t s enk i 
s e m e k é r d é s k ö r h ö z . ) 

S z e g e d s z o l g á l a t á b a n 39 esztendőt töltött m u n k á s v á r o s p o l g á r k é n t , 
a lko tó m é r n ö k - z s e n i k é n t , m a j d m o n d v a c s i n á l t v á d a j y i j a p j á n a i r a kész te t t ék , 
h o g y 1 9 6 5 n o v e m b e r é n e k e g y s z o m b a t j á n a d j a á i > í r ó a s z t a l á n a k k u l c s a i t , 
m a j d felmondtak neki, és vizsgálati fogságba -helyezték. Pert n e m indí to t tak 
e l l e n e , d e é l e t é n e k h á t r a l é v ő b e c s ü l e t e s é v e i t , e g y e s k ö r ö k b e n 
m e g b é l y e g e z e t t e n éi te . 

P á l f y - B u d i n s z k y E n d r é n e k , a v á r o s s z o l g á l a t á b a n e l tö l tö t t éve i m a is 
a rany lóan j e l e n t k e z n e k v á r o s s z e r k e z e t ü n k b e n , S z e g e d v á r o s f e j l e s z t é s é b e n , a 
m ű e m l é k v é d e l e m b e n é s sok m á s te rü le ten . (Pl . a h o g y ők a vá ros fe j l e sz t é sbő l 
i roda lma t - Szeged i S z e m l e - , s zak i roda lma t „c s iná l t ak" . ) 

A z it t m u n k á l k o d o t t k ö z e l n e g y v e n e s z t e n d ő t , h a t a l m a s s z a k m a i 
é r d e m e i t f i g y e l e m b e v é v e , a z e l s ő k k ö z ö t t m e g é r d e m e l n é , h o g y az 
önkormányzat őt rehabilitálja, visszaállítaná őt méltóságába, amitől a 
középszer hatalma fosztotta meg. M e g é r d e m e l n é , mer t i ga / i szeged i vol t . aki 
m á s t s e m t e t t , c s a k e z é r t a" v á r o s é r t m u n k á l t r a c i o n á l i s f e l f o g á s á v a l , 
t e r m é s z e t t u d o m á n y o s m ű v e l t s é g é v e l é s m é r n ö k i p o n t o s s á g g a l v é g z e t t 
m u n k á j á v a l . Ez u tóbbi m o n d a t igazán j e l l emz i őt! 

Esti 
disznóillat 

Azokon a nyári napokon, amikor a 
hajnal sem hoz felüdülést, és az 
emberek égő szemmel, ólomnehéz 
végtagokkal kezdik a napot, az agyuk 
helyén pedig egy körös-körül 
gondosan lesimított jókora kavicsot 
cipelnek, érdemes kivárni az estét, 
mert időnként emlékezetes élményben 
lehet részünk. 

Nem tudom, hogy a város más 
részein ismerik-e azokat a gyönyö-
rűségeket, amelyek Tarján lakótelep 
kiváltságosainak kijutnak. A belváro-
siak szinte bizonyosan ki vannak 
rekesztve ebből, deltát úgy kell nekik: 
érjék be a tömény kipufogógázok 
belégzésével. 

Ideje pontosabban megnevezni, 
miféle színfoltról - vagy inkább: 
szagfoltról (?) - van szó. Tarján fölé 
ugyanis alkalmanként olyan illat-
felhő terjeszti ki szárnyait, amelyről 
szinte bizonyosan állítható hogy a 
„sertés" nevű háziállat anyagcseré-

jének végtermékétől származik (hiá-
ba, ezt nem tudtam cizelláltabban 
körülírni). 

Amikor napi munkánk végeztével 
megtérünk szeméttel borított beton-
telepünkre, joggal tarthatnánk igényt 
arra, hogy az erkélyre kilépve - vagy 
erkély híján fejünket a konyhai 
szúnyogháló kis ablakán kidugva -
nagyot szippantsunk az autók füst-
jéből (nekünk is marad még, nem-
csak a belvárosiak kiváltsága), az 
utakról fölvert porból, és a maga-
sabb emeletekről fejünkre rázott és 
Söpört piszokból - egyszóval a 
lakótelepi levegőből. 

De nem tehetjük. 
Mert mintha egy gigászi disznó-

ólát nyitnának ki hirtelen, a képze-
letbeli ajtón át előbb csak óvatosan, 
a föld feTett szivárogva, majd egyre 
ellenálhatatlanabbul hömpölyögve 
előtör a szag, és betölt utcát, orrot és 
tüdőt, de még a lakást is betöltené, 
amitől a Goldingtól ismert Legyek 
Ura óvjon meg bárkit is, mivelhogy a 
mozdulatlanul álló, sűrű levegőben 
nem mozdul a cúg. 

Ablakokat becsukni! - hangzik a 
parancs, aztán csöndben figyeljük, 
amint arcunkon apró erecskékben 
csorog a veríték, és arra gondolunk, 
hogy Szeged - de legalábbis Tarján! 
- nemcsak a napfény városa, van 
még itt pár dolog, amit élvezni lehet. 

) 


